LIG]
Nr. 110/2014

PER RATIFIKIMIN E MARREVESH]JES SE
HUAS DHE ASISTENCES TEKNIKE
(GRANT) NDERMJET KESHILLIT TE
MINISTRAVE TE REPUBLIKES SE
SHQIPERISE DHE BANKES ISLAMIKE PER
ZHVILLIM (IDB) PER PJESEMARRJE NE
FINANCIMIN E PROJEKTIT TE
MIKROFINANCES NE SHQIPERI

Né mbéshtetje té€ neneve 78, 83, pika 1, dhe 121,
pika 1, t€ Kushtetutés, me propozimin e Késhillit té
Ministrave,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:
Neni 1

Ratifikohet  marréveshja e huas dhe asistencés
teknike (grant) ndérmjet Késhillit t€ Ministrave té
Republikés sé Shqipérisé dhe Bankés Islamike pér
Zhvillim (IDB) pér pjesémarrje né financimin e
projektit té mikrofinancés né Shqipéri,népérmjet njé
kredie prej 1 000 000 USD (njé milion dollarésh
amerikan€), njé kredie prej 2 670 000 ID ( dy milioné e
gjashtéqind e shtatédhjeté mijé dinarésh islamiké) dhe
njé grant prej 200 000 ID (dyqind mijé dinarésh
islamiké).

Neni 2

Ky ligj hyn né fuqi 15 dité pas botimit né Fletoren
Zyrtare.

Miratuar né datén 31.7.2014

Shpallur me dekretin nr. 8692, daté 22.8.2014 t&
Presidentit té Republikés sé Shqipérisé, Bujar
Nishani

Nr. i Projektit: ALB-30-31-32

MARREVESHJE HUAJE DHE ASISTENCE
TEKNIKE (GRANTT)
NDERMJET KESHILLIT TE MINISTRAVE TE
REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE BANKES
ISLAMIKE PER ZHVILLIM (NE CILESINE E

SA] DHE SI ADMINISTRATORE E FONDIT
ISLAMIK TE SOLIDARITETIT PER ZHVILLIM)
PER PJESEMARRJE N FINANCIMIN E
PROJEKTIT TE MIKROFINANCES NF
SHQIPERI
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Kjo Martéveshje lidhet mé __ /_ /1434H qé
pérputhet me __/_ /2013G, ndérmjet Késhillit &
Ministrave t€¢ Republikés sé Shqipérisé (mé poshté
quhet “Marrési”’) dhe Bankés Islamike pér Zhvillim (mé
poshté quhet “IDB”) qé vepron né cilésiné e saj dhe né
cilésiné si administratore e Fondit Islamik té Solidaritetit
pér Zhvillimin (mé poshté e quajtur “ISFD” (ISFD dhe
IDB sé bashku quhen ISFD).

Marrési dhe ISFD-ja individualisht quhen “Pala” dhe
s€ bashku “Palét”.

Duke marré né konsideraté se:

A. Marrési ka kérkuar asistencén e ISFD-sé né
financimin e njé projekti mikrofinance té pérshkruar né
aneksin I (mé poshté quhet “Projekti”) népérmjet
dhénies sé njé huaje Marrésit q¢ do tia kalojé njé
Partneri Mikrofinance, 1 cili do ti japé mikrohua
Pérfituesve Fundoré, si¢ parashikohet mé poshté;

B. Njé prej géllimeve t&¢ IDB-sé éshté t€ asistojé
vendet e saj anétare népérmjet dhénies s€ huave pér
financimin e projekteve dhe programeve prodhuese;

C. ISFD-ja, e krijuar si njé fond i vecanté 1 IDB-sé,
ka si qéllim financimin e projekteve dhe programeve té
ndryshme qé ndihmojné né uljen e varférisé né vendet
anétare t€ Organizatés s¢ Konferencés Islamike;

D. Projekti konsiderohet t& jeté teknikisht i
géndrueshém dhe ekonomikisht i justifikuar;

E. ISFD-ja ka réné dakord, ndérmjet t€ tjerash, né
bazé té sa mé sipér ti japé Marrésit njé hua me termat
dhe kushtet e parashikuara mé posht€;

F. ISFD-ja ka réné dakord gjithashtu t'1 japé Marrésit
njé grant asistence teknike pér té ndihmuar né fuqizimin
e kapacitetit t€ Partnerit t€ Mikrofinancés pér té
pérdorur produktet e mikrofinancés né pérputhje me
Shari’ah, si dhe té trajtojé kufizimet e tij organizative,
operacionale dhe té kapaciteteve,

késhtu, Palét bien dakord si mé poshté:

Neni 1
Kushte té pérgjithshme, pérkufizime

1.1 Kushte té pérgjithshme. Palét pranojné té
gjitha dispozitat e Kushteve té Pérgjithshme qé
zbatohen pér Marréveshjet e huas dhe garancisé té
IDB-sé né datén 8.11.1976 (mé poshté té quajtur si
“Kushte té Pérgjithshme”) me té njéjtén fuqi dhe
efekt sikur t€ ishin parashikuar kétu.

1.2 Pérkufizime: Kudo qé pérdoren né kété
Marréveshje, pérvec kur konteksti e kérkon ndryshe,
termat e pérkufizuara né Kushtet e Pérgjithshme kané



kuptimet pérkatése té parashikuara atje dhe termat e
méposhtme shtesé kané kuptimet e méposhtme:

“Proceduré Livrimi”: procedura e livrimit e IDB-
sé.

“Livrimi”: térheqgja e Huas dhe Grantit.

“Daté e Hyrjes né Fuqi”: data né t€ cilén
Marréveshja deklarohet né fugi nga ISFD-ja sic i
komunikohet Marrésit nga ISFD-ja.

“Pérfitues  Fundoré”: individé, grupe dhe
mikrosipérmarrés ruralé t€ identifikuar né fushat e
mbuluara nga Projekti.

“Raste t€ mospérmbushjes sé detyrimeve”: njé prej
rasteve t€ pérmendura né nenin 13 t€ késaj
Marréveshjeje.

“Granti”: shuma qé IDB-ja ka réné dakord ti japé
Marrésit sipas specifikimit né seksionin 2.1(it)(b) pér
ndértimin e kapaciteteve té Partnerit t€ Mikrofinancés
qé transferohet si grant nga Marrési te Partneri i
Mikrofinancés.

“Vendet Anétare t€ IDB-s€”: vendet qé kané
nénshkruar ose ratifikuar nenet ¢ Marréveshjes sé
IDB-sé.

“IDB”: Banka Islamike pér Zhvillim.

“Politikat dhe Udhézimet Operacionale té€ ISFD-
s€”: Udhézimet operacionale té politikave pér Fondin
Islamik t€ Solidaritetit pér Zhvillim, té aprovuar nga
Bordi i Drejtoréve (nr. ISFD/1429H/BOD/02/(6))
né vitin 2008G. Politikat dhe udhézimet kané
prioritet pér programet/projektet e financuara nga
ISFD-ja. Né rastin e njé boshlléku né politikat dhe
udhézimet operacionale, zbatohen politikat dhe
udhézimet pérkatése t€ IDB-sé.

“Dinar islamik/ID”: sipas pérkufizimit né nenin
4(1)(a) t€ Marréveshjes qé themelon IDB, éshté njésia
e llogarive t€ IDB-sé. Njé dinar islamik éshté i
barabarté me Njé té Drejté t€ Vecanté Térhegjeje
SDR té Fondit Monetar Ndérkombétar.

“Hua”: shumat qé 1IDB-ja dhe ISFD-ja kané réné
dakord t1 huazojné Marrésit sipas specifikimit né
seksionin 2.01(1) dhe seksionin 2.01(ii)(a), pér tiu
nénhuazuar me té njéjtat kushte nga Marrési Partnerit
té Mikrofinancés.

“Partner 1 Mikrofinancés”: éshté Shoqéria e Paré
Shqiptare Financiare pér Zhvillim, e cila &shté
pérgjegjése pér zbatimin e Projektit pér dhe né emér
t€ Marrésit.

Marréveshje e Mikrohuadhénies: Marréveshja e
mikrohuadhénies pér t'u nénshkruar ndérmjet
Partnerit té¢ Mikrofinancés dhe Pérfituesve Fundoré
né lidhje me pérdorimin e shumave té Huas pér
qéllimet e Projektit.

“Efekt Material Negativ’”: éshté efekti material
negativ qé ka lindur si rezultat i njé situate té tillé qé:

a) sipas mendimit té Bankés e bén té pamundur
qé Marrési té jeté né gjendje t€ pérmbushé detyrimet
e tij sipas késaj Marréveshjeje, ose

b) pengon atritjen e qéllimeve pér té cilat éshté

lidhur kjo Marréveshje.

“Marréveshja e Nénhuadhénies”: Marréveshja e
nénhuas qé do té nénshkruhet ndérmjet Marrésit,
népérmjet Ministrisé sé Financave, dhe Partnerit té
Mikrofinancés né lidhje me pérdorimin e shumave té
Huas.

“Shuma Principale”: Huaja faktikisht e térhequr
nga Marrési, népérmjet Partnerit té€ Mikrofinancés, né
pajtim me kété Marréveshje.

“Udhézimet e Prokurimit”: Udhézimet pér
Prokurimin e Mallrave dhe Shérbimeve sipas
Financimit té ISFD-sé, ose né mungesé té saj
Udhézimet e IDB-sé pér Prokurimin e Mallrave dhe
Punéve.

“Projekti”: Projekti dhe pjesét e tij té€ pérshkruara
né aneksin I té késaj Marréveshjeje.

“Tarifa e Shérbimit™: tarifa e pagueshme nga
Marrési ISFD-sé sipas specifikimit té seksionit 4.2.

“USD” ose “US$”: Monedha e ligjshme e Shteteve
té Bashkuara t&¢ Amerikés.

Neni 2
Huaja dhe granti i asistencés teknike

2.1 Huaja dhe Granti i jepet Marrésit si mé poshté:

1) ISFD-ja i jep Marrésit njé hua né njé shumé qé
nuk kalon 1,000,000 USD (nj¢ milion dollaré
amerikan€) aférsisht ckuivalentd i ID 667,000/-
(gjashtéqgind e gjashtédhjeté e shtaté mijé dinaré
islamiké) (“Huaja e ISFD-s¢€”).

ii) IDB-ja i jep Marrésit:

a) Njé hua gé nuk kalon ID 2,670,000/- (dy
milioné e gjashtéqind e shtatédhjeté mijé dinaré
islamiké) aférsisht ekuivalenti 1 US$ 4,000,000.00
(katér milioné dollaré amerikan€) (“Huaja e IDB-sé);
dhe

b) Njé grant té asistencés teknike né njé shumé qé
nuk kalon ID 200,000.00 (dyqind mijé dinaré
islamiké) aférsisht ekuivalenti i 300,000.00 US §
(treqind mijé dollaré amerikané) (“Granti”).

2.2 Prokurimi i Mallrave dhe Shérbimeve: Pérvec kur
ISFD-ja bie dakord ndryshe me shkrim, kontratat pér
mallrat dhe shérbimet g€ financohen nga shumat e késaj
Huaje dhe Grantit t€ dhéné prokurohen né pajtim me
Udhézimet ¢ Prokurimit dhe parimet e Shati’ah-ut
Islamik. N¢ kété aspekt, Marrési, népérmjet Partnerit té
Mikrofinancés respekton Rregulloret e Bojkotit té
Organizatés sé Bashképunimit Islamik.

2.3 Disponibiliteti i shumés s¢ Huas dhe Grantit u
nénshtrohet, sipas mendimit t€ preré t€ ISFD-sé,
rasteve t€ méposhtme:

(i) Efekti Material Negativ nuk ka ndodhur dhe
nuk éshté duke vazhduar;

(i) Rasti 1 Mospérmbushjes sé Detyrimeve nuk ka
ndodhur dhe nuk éshté duke vazhduar.

Neni 3
Térheqjet dhe pérdorimi i shumave té huas dhe



grantit t€ asistencés teknike

3.1 Térheqgjet: Huaja dhe Granti i dhéné nga ISFD-ja
mund t€ térhiget nga Marrési, népérmjet Partnerit té
Mikrofinancés, né pajtim me aneksin III dhe dispozitat
e tjera t€ késaj Marréveshjeje, Kushtet e Pérgjithshme
dhe Procedurén e Disbursimit, pér géllimet e
parashikuara né kété Marréveshje, pér shpenzimet e
kryera né lidhje me koston e arsyeshme té mallrave dhe
shérbimeve € duhet t€ financohen sipas késaj
Marréveshjeje.

3.2 Data e Kérkimit té Livrimit t€ Paré: Nése brenda
180 (njéqind e tetédhjeté) ditéve nga Data e Hyrtjes né
Fuqi ose njé daté e mévonshme qé bihet dakord
ndérmjet Marrésit dhe ISFD-sé, Marrési, népérmjet
Partnerit t€ Mikrofinancés, nuk 1 ka paraqjitur ose nuk ka
marré€ masat pér t1 paraqitur njé kérkesé ISFD-s€ pér té
béré Livrimin e Paré, ISFD-ja mund ta prishé kété
Marréveshje duke 1 béré njoftimin pérkatés Marrésit.

3.3 Data e Mbylljes sé Livrimit: Huaja dhe Granti
térhigen plotésisht nga Marrési, népérmjet Partnerit té
Mikrofinancés brenda 36 (tridhjeté e gjasht€) muajve
nga data e nénshkrimit t€ Marréveshjes ose njé daté
tjetér e mévonshme qé bihet dakord ndérmjet Marrésit
dhe ISFD-sé (“Data e Mbylljes sé Livrimit”). Nése njé
pjesé e Huas ose Grantit nuk pérdoret deri né Datén e
Mbylljes s¢ Livrimit, ISFD-ja mund té anulojé pjesén qé
nuk éshté pérdorur deri né até daté.

3.4 Pérdorimi i Shumave t€ Huas dhe Grantit: Té
gjitha shumat e térhequra nga Marrési, népérmijet
Partnerit t€ Mikrofinancés, nga Huaja dhe Granti
pérdoren vetém pér géllimet e Projektit té financuar nga
ISFD-ja, duke zbatuar né masén mé t€ gjeré té
mundshme, ményrat islamike t&€ financimit, duke
pérfshiré pa u kufizuar né wmurababa, (shitja me késte),
gara-n (lisingu), salam. Marrési merr pérsipér t€ sigurojé
g€ shumat e Huas dhe Shuma e Grantit t€ mos pérdoret
pér té financuar ndonjé shpenzim né lidhje me t€ cilin
ISFD-ja konstaton se ka implikime té praktikave
korruptive, mashtrimi, té€ fshehta, té detyruara ose
penguese t& pérfagésuesve t€ Marrésit ose njé pétfituesi
tjetér t€ shumave t€ Huas dhe Shumés sé Grantit, dhe
Marrési nuk ka ndérmarré masa né kohé dhe té
pérshtatshme, t€ pranueshme pér ISFD-né pér té
trajtuar kéto praktika kur kéto ndodhin. Pér géllimet e
kétij seksioni:

“Praktiké korruptive”: éshté ofrimi, dhénia, martja
ose kérkimi, drejtpérdrejt ose térthorazi, i ¢do gj€je me
vleré pér té ndikuar né ményré t€ parregullt veprimet e
njé Pale tjetér;

“Praktiké mashtrimi”:  éshté ¢do veprim ose
mosveprim, duke pérfshiré njé keqpérfaqésim, e cila
corienton ose pérpiget té corientojé me dashje ose nga
pakujdesia njé palé pér t& pérftuar njé pérfitim financiar
ose tjetér ose t€ ménjanojé njé detyrim;

“Praktiké detyruese”™ ésht€é ¢do veptim ose
mosveprim cenimi ose démtimi, ose rreziku pér té

cenuar ose démtuar, drejtpérdrejt ose jo drejtpérdrejt,
njé Palé ose pasuriné e palés pér t€ ndikuar né ményré
té parregullt veprimet e njé Pale.

“Praktiké e fshehté”: éshté njé marréveshje ndérmjet
dy ose mé shumé paléve e pércaktuar pér t€ atritur njé
qéllim té parregullt, duke pérfshiré ndikimin né ményré
té parregullt t€ veprimeve té njé Pale tjetér.

“Praktiké penguese” éshté:

1) prishja, falsifikimi, ndryshimi ose fshehja e provave
t€ réndésishme pér hetimin ose bérja e deklarimeve té
rreme para hetuesve me qéllim qé t€ pengohet né
ményré t€ konsiderueshme hetimi i IDB-sé pér akuzat e
praktikés korruptive, mashtruese, detyruese ose té
fshehta; dhe/ose kércénimi, ngacmimi ose trembja e njé
pale pér ta penguar até né deklarimin e njohurive té saj
pér céshtjet e réndésishme pér hetimin ose né ndjekjen
e hetimit; ose

ii) veprimet qé synojné té pengojné né ményré té
konsiderueshme  marrjen  nga  ISFD-ja  té
informacionit t€ kérkuar nga kontrata né lidhje me
hetimin e IDB-sé té akuzave pér praktika korruptive,
mashtruese, detyruese ose té fshehta.

3.5 Ményra e pagesés: Disbursimet béhen né
Llogariné e Posagme né pajtim me seksionin 3.8 mé
poshté.

3.6 Marrési merr masa qé Partneri i Mikrofinancés
té lidhé marréveshje mikrofinance me Pérfituesit
Fundoré sipas termave dhe kushteve té parashikuara
né aneksinV dhe pa cenuar dhe kufizuar detyrimet e
Marrésit.

3.7 Pa cenuar seksionin 3.6 t€ mé sipér, Marrési
shkakton qé Partneri i Mikrofinancés té lidhé
Marréveshje té Mikrohuave (duke zbatuar né masén
mé t€ gjeré t€ mundshme murabané, salaam-in,
lisingun, shitjen me késte dhe istina'a-n ose njé
ményré tjetér té pranueshme islamike té financimit)
me Pérfituesit Fundoré. Marréveshjet e Mikrohuas
(nése éshté e mundur murabaha, salaam, lisingn, shitja
me késte dhe istina'an ose njé ményré tjetér té
pranueshme Islamike té financimit) pércaktohen né
monedhén lokale. Formati i Marréveshjes t€ Nen-
Huazimit dhe Marréveshjeve t€ Mikrohuadhénies
(nése éshté e mundur murabaha, salaam, lizingn, shitja
me késte dhe istina'an ose njé ményré tjetér té
pranueshme islamike té financimit) do jeté né formén
dhe me termat dhe kushtet e pranueshme pér ISFD-
né dhe béhet pa cenuar dhe pa kufizuar detyrimet e
Marrésit sipas késaj Marréveshjeje Huaje.

3.8 Llogaria e veganté: Njé llogari speciale do té
hapet pér Huan dhe njé llogari e posagme pér
Grantin né emér t€ Projektit nga Partneri i
Mikrofinancés né dollaré amerikané. Shumat fillestare
dhe pasuese té depozituara né llogarité e posagme
bazohen né planin vjetor té punés té Partnerit té
Mikrofinancés pér pérdorimin e Huas dhe Grantit.



Neni 4
Pagesat

4.1 Amortizimi: Marrési e shlyen Shumén Principale
né 10 (dhjeté) vijet, duke pérfshiré 3 (tre) viet periudhé
pa pagese principali, duke filluar nga data e késaj
Marréveshjeje, né 14  (katérmbédhjeté)  késte
gjashtémujore dhe té njépasnjéshme sipas parashikimit
né grafikun A t€ aneksit II.

4.2 Tarifa e shérbimit: Marrési i paguan ISFD-sé njé
tarifé shérbimi né njé shumé qé aktualisht vlerésohet si
mé poshté:

a) ID131,040.00 (njéqind e tridhjeté e njé mijé e
dyzet dinaré islamiké) né ményrén e parashikuar né
aneksin II(B) pér Huan e IDB-s¢;

b) 49,140.00 USD (dyzet e nénté mijé e njéqind e
dyzet dollaré amerikané) né ményrén e parashikuar né
aneksin II(B) pér Huan e ISFD-sé.

4.3 Kuptohet dhe éshté réné dakord ndérmjet Paléve

qé shuma fillestare e Tarifés s¢ Shérbimit té pérmendur
Dollaré amerikané
A/cNr.:
1591,11
Gulf International Bank (UK) Ltd
One Knightsbridge
London Swix 7XS
United Kingdom
Kodi Swift: SINTGB2L
Numrat e faksit: 8812261/2 Saudi G
A/e Nr: B 10507
Arab Banking Corporation
P.O.Box: 5698, Manama, Bahrain
Nr. i faksit 9385,9431/2/3,9442 ABCBAH BN

A/c Nr:

One Knightsbridge
London SW1X 7XS
United Kingdom
Teleks No. 8812261/2

4.7 Nése njé pagesé béhet e kérkueshme né njé
dité né t€ cilén bankat nuk jané zyrtarisht té hapura
pér veprime né vendin ku duhet té kryhet pagesa nga
Marrési né monedhén pérkatése ose né Republikén e
Shqipérisé, kjo pagesé béhet né ditén pasuese né té
cilén kéto banka jané t€ hapura pér veprime.

4.8 Pagesa e vonuar: Nése Marrési nuk paguan njé
shumé té kérkueshme sipas grafikut pérfundimtar té
Shlyerjes sé Principalit dhe Grafikut pérfundimtar té
Shlyerjes sé Tarifés sé Shérbimit, né datén e
kérkueshme, Martési:

1) né pajtim me Parimet e Shari’ah Islamik, e
kompenson ISFD-né pér ¢do humbje, dém, kosto
dhe shpenzim faktik té arsyeshém qé é&shté
dokumentuar rregullisht (duke pérfshiré, pa u
kufizuar né koston dhe shpenzimet ligjore dhe té
agjentit) qé péson ISFD-ja si rezultat 1 vonesés sé
pagesés pér ISFD-né.

i) Njé kamatévonesé né lidhje me shumén e
prapambetur, ku kjo kamatévonesé llogaritet dhe
zbatohet si njé shumé e pércaktuar nga ISFD-ja pas

zbatimit t€ formulés sé treguar mé poshté:
AXBXC Ku: “A” éshté shuma e késaj shume té papaguar;
360 “B” &shté 1% né vit; dhe
“C” éshté numri i ditéve nga dhe duke pérfshiré
kété daté té kérkueshme deti ne/dhe duke pérfshiré

Pound/stérlina

GB13SINT60928000159137
Gulf International Bank (UK) Ltd

Kodi Swift: GULF GB2L

né seksionin 4.2 nuk éshté gjé tjetér vegse vlerésimi i
bazuar né prezumimin e periudhés sé zbatimit dhe
periudhén e livrimit t€ shumés sé ploté t&¢ Huas qé
parashikohet kétu. M€ tej éshté réné dakord qé shuma
faktike e Tarifés sé Shérbimit llogatitet pas zbatimit té
Projektit, me kusht qé shuma faktike e llogaritur né kété
ményré t€ mos 1 kalojé 2% (dy pér qind) t&¢ Shumés
Principale kur llogaritet me bazé vijetore.

4.4 Tarifa e shérbimit akumulohet nga data e
nénshkrimit té késaj Marréveshjeje.

4.5 Vendet e pagesave: Cdo pagesé, duke pérfshiré
shlyerjen e Shumés Principale, konsiderohet té jeté béré
rregullisht kur fondet qé pérbéjné kéto pagesa
kreditohen né njé llogari té treguar pér kété qéllim nga
ISFD-ja.

4.6 Pa cenuar pérgjithésimin e dispozitave t€ seksionit
4.3, ¢do pagesé si mé poshté konsiderohet té jeté kryer
rregullisht nése njé prej bankave t€ méposhtme i
konfirmon ISFD-s¢ martjen e njé pagese t€ tillé né njé
prej llogarive t€ méposhtme, nése pagesa béhet né:

Euro
A/c. Nr.:
FR7643899000019696500151088
Union de Banques Arabes et Francaises (UBAF)
92523 Paris, Neuilly Cedex
France
Nr. teleksi: 610334 UBAF
Kodi Swift: UBAFRPPXXX

datén e pagesés faktike (para ose pas vendimit).
ISFD-ja, pas zbritjes sé¢ t€ gjithé kostos dhe
shpenzimeve faktike té shkaktuara, paguan c¢do
shumé t€ marré né pajim me kété seksion né
llogariné Waqf té IDB-sé si mé poshté:
Emri i llogarisé: the Bank Waqf Fund Account

A/c. Nr.: 0000 100 102

Emri i Bankés: The British Arab Commercial Bank

Kodi Swift: BACMGB2L

IBAN: GB69 BACM 4051 3200 100 102
Neni 5

Anulimi dhe pezullimi i shumés sé huas
dhe grantit

5.1 Anulimi nga Marrési: N€ pajtim me seksionin
5.4, Marrési mund t1 kérkojé ISFD-sé t€ anulojé
Huan dhe Grantin ose njé pjesé té tyre.

5.2 Pezullimi nga ISFD-ja: ISFD-ja, népérmjet
njoftimit drejtuar Marrésit, mund t€ pezullojé
Shumén e Huas dhe Grantit ose njé pjesé té tyre né
njé nga rastet e méposhtme:

1) Mospérmbushja nga Marrési i detyrimeve té tij
pér té€ paguar Shumén Principale, Tarifén e Shérbimit
ose njé shumé tjetér t€ kérkueshme né pajtim me kété
Marréveshje ose njé marréveshje tjetér financimi



ndérmjet ISFD-sé (ose njé institucioni tjetér filial i
Grupit IDB) dhe Marrésit;

ii) Marrési ka shkelur njé angazhim ose detyrim té
marré pérsipér sipas késaj Marréveshjeje ose nuk ka
pérmbushur njé detyrim tjetér sipas késaj Marré-
veshjeje;

iif) ISFD-ja (ose njé institucion tjetér filial i grupit
IDB) ka pezulluar t€ gjithé ose njé pjesé té sé drejtés
s€¢ Marrésit t€ béjé térhegje sipas njé marréveshjeje
financimi me ISFD-né (ose njé institucion tjetér filial
i grupit IDB) pér shkak té mospérmbushjes nga
Marrési 1 detyrimeve té tij sipas njé marréveshjeje té
tillé;

1iv) ISFD-ja (ose njé institucion tjetér filial i grupit
IDB) ka pezulluar té gjithé ose njé pjesé té sé drejtés
s¢ Marrésit, sipas njé marréveshjeje financimi té
garantuar nga Marrési, té béjé térheqje nga Shuma e
Huas pér shkak té mospérmbushjes nga Marrési i
detyrimeve té tij sipas njé marréveshjeje té tillé;

v) Ka lindur njé situaté e jashtézakonshme, e cila:

a) ¢ bén té pamundur qé projekti té realizohet nga
Marrési; ose

b) pengon arritjen e qéllimeve pér té cilat éshté
lidhur kjo Marréveshje;

vi) Anétarésia e Shqipérisé né IDB éshté pezulluar
ose ka pérfunduar;

vii) Njé pérfaqésim i béré nga Marrési né pajtim
me Marréveshjen ose njé deklarim 1 dhéné né lidhje
me té dhe qé synohet té merret pér bazé nga ISFD-ja
pér dhénien e Shumés sé¢ Huas dhe Grantit éshté i
pasakté né njé aspekt material;

E drejta e Marrésit pér t€ béré térheqgje vazhdon té
jeté e pezulluar plotésisht ose pjesérisht, sipas rastit,
derisa ngjarja ose ngjatjet g€ kané shkaktuar pezullimin
t€ kené pushuar sé ekzistuari ose derisa ISFD-ja té keté
njoftuar Marrésin g€ e drejta e tij pér té béré térheqje
éshté rivendosur, cilado t€ ndodhé mé paré; megjithaté,
me kusht qé né rastin e njé njoftimi t€ tillé rivendosjeje,
e drejta pér t€ béré térhegje rivendoset vetém né masén
dhe né pajtim me kushtet e specifikuara né njé njoftim
té tillé, dhe asnjé njoftim 1 tillé nuk ndikon ose cenon
ndonjé té drejté, tagér apo mjet mbrojtés t€ ISFD-sé né
lidhje me njé ngjarje tjetér ose pasuese té€ pérshkruar né
kété seksion.

5.3 Anulimi nga ISFD-ja: ISFD-ja, népérmjet
njoftimit drejtuar Marrésit, mund té pezullojé Huan
dhe Grantin ose njé pjesé té tyre, nése:

i) E drejta e Marrésit pér t€ béré térhegje éshté
pezulluar né lidhje me njé pjesé t&€ Huave dhe Grantit
pér njé periudhé té pandérpreré prej tridhjeté ditésh;
ose

i) né ¢do moment nése ISFD-ja pércakton, pas
konsultimeve me Marrésin, qé ¢do pjesé e késaj
shume nuk kérkohet pér té financuar koston e
Projektit qé financohet nga shumat e Huave dhe
Grantit; ose

iii) njé pjesé e Huave dhe Grantit mbeten té

patérhequra pas Datés sé Mbylljes sé Térhegqjes, sipas
specifikimit né seksionin 3.3.

5.4 Asnjé anulim apo pezullim nga ISFD-ja nuk
zbatohet pér shumat qé i nénshtrohen njé angazhimi
té vecanté t€ ndérmarré nga ISFD-ja né pajtim me
seksionin 5.8 té Kushteve té Pérgjithshme, pérveg kur
pércaktohet shprehimisht né kété angazhim.

5.5 Pavarésisht anulimit apo pezullimit, té gjitha
dispozitat e Marréveshjes mbeten né fuqi té ploté.

Neni 6
Prishja e marréveshjes

6.1 Marrési mund t1 kérkojé ISFD-sé té prishé
Marréveshjen dhe t€ anulojé Huat dhe Grantin ose njé
pjesé t€ tyre né ¢do kohé para kérkesés pér Livrimin e
Paré.

6.2 ISFD-ja, népérmjet njoftimit drejtuar Marrésit,
mund t€ pezullojé ose prishé két€ Marréveshje né njé
nga rastet ¢ méposhtme:

a) Ka ndodhur dhe po vazhdon njé Rast i
Mospérmbushjes sé Detyrimeve;

b) Ka ndodhur dhe po vazhdon njé Efekt Material
Negativ.

6.3 Né rastin e pezullimit, Marréveshja vazhdon té
jeté e pezulluar derisa ngjarja ose ngjarjet qé kané
shkaktuar pezullimin té kené pushuar sé ekzistuari ose
derisa ISFD-ja té keté njoftuar Marrésin qé angazhimi i
ISFD-sé¢ pér té ofruar Huat dhe Grantin éshté
rivendosur, cilado t€ ndodhé mé paré; megjithaté, me
kusht g€ né rastin e njé njoftimi t€ tllé rivendosjeje,
angazhimi pér t€ ofruar Huat dhe Grantin rivendoset
vettm né masén dhe né pajtim me kushtet e
specifikuara né njé njoftim t¢ tillé, dhe asnjé njoftim 1
tillé nuk ndikon ose cenon ndonjé t€ drejté, tagér apo
mjet mbrojtés t€ ISFD-sé né lidhje me njé ngjatje tjetér
ose pasuese té pérshkruar né kété seksion.

6.4 Nése kjo Marréveshje prishet né pajtim me kété
seksion, ISFD-ja, me njoftim me shkrim, mund té
kérkojé nga Marrési pagesén e té gjitha liviimeve dhe
¢do kostoje tjetér té justifikuar té shkaktuar pér shkak té
zgjidhjes sé parakohshme.

6.5 As Marrési dhe as ISFD-ja nuk ka ndonjé
detyrim tjetér kundrejt njéri-fjetrit nga data e zgjidhjes sé
Marréveshjes sipas seksioneve 6.1, 6.2 ose 6.3, me kusht
qé kjo zgjidhje té mos ndikojé asnjé detyrim té
shkaktuar ose t€ drejté t€ pérftuar nga ndonjé prej
paléve para zgjidhjes, vecanérisht, Marrési nuk lirohet
nga pagesa pér ISFD-né té€ shumave té kérkueshme dhe
té pagueshme sipas késaj Marréveshjeje.

Neni 7
Ekzekutimi i projektit

7.1 Marrési, népérmjet Partnerit t€ Mikrofinancés,
merr pérsipér:

i) t€ ekzekutojé Projektin dhe té zbatojé operacionet
dhe punét me kujdesin dhe eficiencén e duhur dhe né



pajim me praktikat e géndrueshme administrative,
financiare dhe ekonomike, nén mbikéqyrjen e mena-
xhimit dhe personelit t€ kualifikuar dhe me pérvojé dhe
né pajtim me grafikét e investimit, buxhetet, planet dhe
specifikimet né lidhje me Projektin t€ paragitur dhe té
aprovuar nga ISFD-ja;

i) té paraqesé ISFD-sé pér aprovim, dhe me ato
hollési qé ISFD-ja kérkon né ményré té arsyeshme, ¢do
modifikim t€ réndésishém t€ parashikuar né buxhet,
plane dhe specifikime té Projektit (duke pérfshiré planet
e punés), si dhe ¢do ndryshim thelbésor né ¢do kontraté
shérbimesh ose prokurime mallrash né lidhje me
ekzekutimin e Projektit.

7.2 Pa asnjé kufizim t€ asnjé prej detyrimeve t€ tjera
sipas késaj Marréveshjeje, Marrési i lejon ISFD-sé njé
kohé té mjaftueshme pér t€ komentuar ¢do ndryshim té
konsiderueshém ose ¢do shtytje afati t€ parashikuar né
¢do kontraté shérbimesh ose prokurimi mallrash né
lidhje me zbatimin e Projektit.

Neni 8
Parakushte shtesé para disbursimit nga ISFD-ja

Marrési, népérmjet Partnerit t€ Mikrofinancés,
para paraqitjes sé kérkesés sé paré pér térhegje,
cakton procedurén qé propozon té ndjeké ose do té
marré masa t€ ndiget pér prokurimin né pajtim me
seksionet 2.2 dhe 9.2 té késaj Marréveshjeje dhe do té
marré pér kété aprovimin e ISFD-sé.

Neni 9
Detyrime té vecanta

9.1 Marrési vé né dispozicion, né kohén qé éshté e
nevojshme, t€ gjitha shumat duke pérfshiré shumat e
nevojshme pér koston e monedhés lokale dhe tejkalimet
e kostos qé kérkohen pér kryerjen dhe pérfundimin e
Projektit, me termat dhe kushtet e pranueshme pér
ISFD-né.

9.2 Pérveg kur ISFD-ja bie dakord ndryshe, té
gjitha kontratat e financuara nga shumat e Huas dhe
Grantit pér zbatimin e Projektit jepen né pajtim me
Udhézimet e Prokurimit si mé poshté:

1) Mallrat prokurohen me Blerje t€ Brendshme;

ii) Shérbimet kryhen népérmjet njé liste t& kufizuar t€
Firmave té Brendshme; dhe

iii) Shérbimet Financiare t€ Auditimit kryhen
népérmjet njé liste t€ kufizuar t&€ Firmave t€ Brendshme.

9.3 Marrési, népérmjet Partnerit t€ Mikrofinancés, i
jep ISFD-sé, menjéheré dhe me pélgimin e Partnerit té
Mikrofinancés, studimet, planet dhe specifikimet pér
Projektin, grafikun e zbatimit té tij dhe ¢do modifikim
té konsiderueshém té kryer mé voné, me ato hollési qé
ISFD-ja kérkon heré pas here.

9.4 Marrési, népérmjet Partnerit t€ Mikrofinancés,
krijon dhe mban regjistra t€ pérshtatshme pér té
identifikuar pérdorimin e té fondeve t€ Huas dhe
Grantit, pér té regjistruar pérparimin e Projektit dhe pér
té reflektuar, né pajtim me praktikat e géndrueshme

financiare t€ mbajtura né ményré t€ njétrajtshme,
operacionet dhe gjendjen financiare.

9.5 Marrési, népérmjet Partnerit t€ Mikrofinancés,
jep té gjithé mundésiné e arsyeshme pér pérfagésuesit e
ISFD-sé té béjé vizita pér géllimet né lidhje me Huat
dhe Grantin, pér t€ takuar Pérfituesit Fundoré dhe té
inspektojné Projektin, mallrat dhe ¢do regjistér dhe
dokument pérkatés; dhe 1 jep ISFD-sé té gjithé até
informacion qé ISFD-ja kérkon né ményré té
arsyeshme né lidhje me shpenzimin e shumave t€ Huas
dhe Grantit, Projektin dhe operacionet dhe gjendjen
financiare té Partnerit t€ Mikrofinancés.

9.6 Marrési, népérmjet Partnerit t€ Mikrofinancés,
ndérmerr té gjitha veprimet e duhura nga ana e tij pér té
ekzekutuar Projektin dhe nuk ndérmerr apo lejon
ndérmarrjen e ndonjé veprimi qé do té€ pengonte ose
ndérhynte ne ekzekutimin ose operimin e Projektit apo
pérmbushjen e ndonjé prej dispozitave t€ késaj
Marréveshjeje.

9.7 T¢ gjitha dokumentet, regjistrat, korres-pondenca
dhe materiale t€ ngjashme t& ISFD-sé konsiderohen nga
ISFD-ja dhe Marrési si ¢éshtje konfidenciale.

9.8 Té¢ gjitha taksat, detyrimet, tarifat kostot dhe
detyrimet e¢ kémbimit né lidhje me Huan ose Grantin
(duke pérfshiré tarifat ligiore) mbulohen nga Marrési.

9.9 Marrési, népérmjet Partnerit t€ Mikrofinancés,
siguron qé né zbatimin e Projektit, IDB-ja dhe
pjesémartjen e ISFD-sé té njihen, ndérmjet masave té
tjera, duke vendosur logot né té gjithé kantieret dhe
duke shénuar né t€ gjitha pajisjet, automjetet dhe
dokumentet “Projekt i Financuar nga Banka Islamike
pér Zhvillim dhe/ose Fondi Islamik i Solidaritetit pér
Zhvillimin”.

9.10 Cdo vonesé, mospagesé, pezullim, anulim dhe
shkelje e njé prej Marréveshjeve té Mikro-Huadhénies
nuk &shté démtuese pér interesin e ISFD-sé dhe nuk
ndikon né asnjé té drejté qé ISFD-ja mund té keté sipas
késaj Marréveshjeje.

9.11 Marrési, gjaté nénhuazimit te Partneri i
Mikrofinancés, pérmbush detyrimet financiare té
parashikuara né Aneksin IV.

9.12 Marrési, népérmjet Partnerit t&€ Mikro-financés,
gjaté gjithé¢ kohés sé zbatimit té Projektit, pérmbush
detyrimet e financimit t€ parashikuara né aneksin V.

9.13 Marrési, népérmjet Partnerit t&€ Mikofinancés,
siguron ose merr masa pér sigurimin e pérfshirjes sé
dispozitave t€ pranueshme pér ISFD-né kundér
korrupsionit dhe mashtrimit né t& gjitha dokumentet
dhe kontratat e ofertimit, duke pérfshiré dispozita qé
specifikojné té drejtén e ISFD-sé pér té audituar dhe
shqyrtuar regjistrat dhe llogarité e agjencive zbatuese
dhe ckzekutuese dhe t€ gjithé kontraktoréve,
turnitoréve, konsulentéve dhe ofruesve té tjeré té
shérbimeve qé kané té béjné me Projektin.

9.14 Marrési, népérmjet Partnerit t&€ Mikro-financés,
krijon dhe mban regjistra té pérshtatshme:

i) pér identifikimin e mallrave dhe/ose shérbimeve té



financuara nga shumat e Huas dhe Grantit;

if) pér deklarimin e pérdorimit té tyre né Projekt;

iii) pér regjistrimin e pérparimit t& Projektit; dhe

iv) pér t€ reflektuar né pajim me praktikat e
géndrueshme financiare t€ mbajtura né ményré té
njétrajtshme, operacionet dhe gjendjen financiare té
Partnerit t&€ Mikrofinancés.

9.15 Marrési, népérmjet Partnerit t€ Mikro-financés,
jep té gjithé mundésiné e arsyeshme pér pérfagésuesit e
ISFD-sé té béjné vizita pér géllimet né lidhje me Huat
dhe Grantin, dhe té inspektojné Projektin, mallrat dhe
¢do regjistér dhe dokument pérkatés; dhe 1 jep ISFD-sé
té gjithé até informacion qé ISFD-ja kérkon né ményré
té€ arsyeshme né lidhje me shpenzimin e shumave té
Huas dhe Grantit, Projektin, mallrat dhe operacionet
dhe gjendjen financiare té Partnerit t€ Mikrofinancés.

Neni 10
Raportet

10.1 Marrési, népérmjet Partnerit t€ Mikro-
financés, dhe ISFD-ja bashképunojné plotésisht pér
té siguruar arritjen e qéllimeve t&¢ Huave dhe Grantit
dhe, heré pas here me kérkesén e njé pale,
shkémbejné mendime népérmjet pérfaqésuesve té
tyre né lidhje me ¢éshtjet pér géllimet e Huas dhe
Grantit, pérmbushjen nga Marrési, népérmjet
Partnerit té Mikrofinancés, t€ detyrimeve té tij sipas
késaj Marréveshjeje.

10.2 (a) Marrési, népérmjet Partnerit t€ Mikro-
financés, merr pérsipér té sigurojé paraqitjen tek
ISFD-ja, me pranimin e késaj t€ fundit dhe né
momentet ¢ specifikuara pér secilin, raportet e
méposhtme:

i) brenda 30 (tridhjeté) ditéve pas fundit t€ ¢do
tremujori kalendarik, ose brenda atyre afateve qé
mund té bien dakord palét, raportet pér ekzekutimin
e Projektit né até ményré qé ISFD-ja specifikon heré
pas here;

1i) pasqyra financiare gjashté mujore té paaudituara
dhe vjetore té audituara;

i) raportin pér pérmbushjen e detyrimeve
financiare (sipas Marréveshjes) duke pérfshiré
hollésité e llogaritjes té€ pérpjesétimit, brenda 45
(dyzet e pes€) ditéve pas fundit t€ ¢do semestti;

iv) listén e 20 (njézet) ckspozimeve mé t&¢ médha
(duke pérfshiré ekspozimet sipas huave, letrave té
kreditit, garancive dhe investimeve té kapitalit té vet)
ndaj klientéve dhe grupeve té biznesit (t€ ndryshme
nga bankat), dhe kjo listé té pérfshijé té gjitha
ekspozimet ndaj kétyre klientéve dhe grupeve, dhe
filialeve té tyre;

v) ato raporte té tjera qé mund té kérkojé né
ményré té arsyeshme ISFD-ja né lidhje me zbatimin e
Huas dhe Grantit t€ livruar dhe pérparimin e
Projektit;

vi) menjéheré pas pérfundimit t€ Projektit por né

¢do rast jo mé voné se 180 (njéqind e tetédhjeté) dité
pas datés sé mbylljes sé Projektit ose njé daté té
mévonshme qé mund té bihet dakord pér kété géllim
ndérmjet  Marrésit, népérmjet  Partnerit  té
Mikrofinancés, dhe ISFD-sé, Marrési, népérmijet
Partnerit té¢ Mikrofinancés, pérgatit dhe i paraqget
ISFD-sé njé raport pérfundimi me até objekt dhe ato
hollési qé kérkon né ményré t€ arsyeshme ISFD-ja,
mbi ekzekutimin dhe operimin fillestar té Projektit.

b) Dokumentet e pérshkruara né kété seksion
vértetohen, sipas zgjedhjes sé ISFD-sé, né até ményré
qé kérkon né ményré té arsyeshme ISFD-ja.

Neni 11
Hyrja né fuqi

11.1 Kjo Marréveshje nuk hyn né fuqi derisa
dokumentet e méposhtme t'i jepen ISFD-sé:

i) Prova té pranueshme pér ISFD-né qé té tregojné
qé nénshkrimi dhe dorézimi i késaj Marréveshjeje né
emér té Marrésit éshté autorizuar dhe/ose ratifikuar
rregullisht nga Marrési;

ii) Opinion ligjor t€ pranueshém pér ISFD-né qé
vjen nga autoriteti ligjor i Marrésit qé pércakton se
termat dhe kushtet e Marréveshjes pérbéjné detyrime
té ekzekutueshme dhe detyruese pér Marrésin
thelbésisht né formén e parashikuar né aneksin VI té
késaj Marréveshjeje;

iif) Letér autorizimi nga Ministria e Financave pér
Bankén Qendrore t€ Republikés sé Shqipérisé qé
udhézon/autorizon Bankén Qendrore qé pagesa nga
Marrési sipas késaj Marréveshjeje t€ késteve t€
Shumés Principale dhe Tarifave t€ Shérbimit
realizohet nga Banka Qendrore né datat né té cilat
béhen té kérkueshme; dhe

iv) Njohjen nga Banka Qendrore qé tregon se ajo
ka martré kété letér udhézimi/autorizimi dhe qé do té
respektojé udhézimet né pérmbajtje té tij.

v) Njé marréveshje t€ nénshkruar pér nénhuazimin
e fondeve ndérmjet Marrésit dhe Partnerit té
Mikrofinancés qé deklaron qé kostoja e financimit té
kérkuar nga Partneri i Mikrofinancés nuk do té kalojé
Tarifén e Shérbimit té caktuar nga ISFD-ja.

11.2 Nése Marréveshja nuk hyn né fuqgi brenda
180 (njéqind e tetédhjeté) ditéve nga data e késaj
Marréveshjeje, Marréveshja dhe té gjitha detyrimet e
Paléve pushojné sé qeni né fuqi, pérveg kur ISFD-ja,
pas shqyrtimit té té gjithé shkaqeve t€ vonesés,
cakton njé daté t€é mévonshme pér qgéllimet e kétij
neni. ISFD-ja njofton menjéheré Marrésin pér kété
daté t&€ mévonshme.

Neni 12
Pérfagésimet dhe garancité

Marrési pérfaqéson qé:

a) Ka fuqiné t€ lidhé kété Marréveshje dhe té
pérmbushé detyrimet sipas saj dhe té gjithé veprimet
e kérkuara pér t€ autorizuar ekzekutimin e késaj



Marréveshjeje dhe pérmbushjen nga Marrési i
detyrimeve té veta sipas saj jané ndérmarré rregullisht;

b) Detyrimet qé shprehen t€ marra pérsipér nga
Marrési né kété Marréveshje jané detyrime ligjore dhe
té vlefshme, detyruese pér Marrésin né pajtim me
termat e saj;

¢) Nénshkrimi i késaj Marréveshjeje dhe
pérmbushja nga Marrési 1 detyrimeve té veta sipas saj
nuk pérbéjné dhe nuk do té€ pérbéjné ndonjé shkelje
té njé marréveshjeje, traktati apo ligji;

d) Té gjitha aktet, kushtet dhe pérbérésit (duke
pérfshiré pélgimin pér kontrollin e kémbimit) qé
kérkohen té kryhen, pérmbushen dhe realizohen nga
ligjet e Shqipérisé, me géllim qé:

1) i mundésojné Marrésit té€ marré ligjérisht
pérsipér dhe té pérmbushé detyrimet e shprehura pér
t'u marré pérsipér prej tij né kété Marréveshje;

i) té sigurojné qé detyrimet e shprehura pér tu
marré prej tij pérsipér né kété Marréveshje jané té
ligishme, té vlefshme dhe té ekzekutueshme; dhe

iif) ta béjné kété Marréveshje t€ pranueshme me
prova né Shqipéri pa ndérmarré hapa ose formalitete
té tjera, jané pérmbushur dhe realizuar né pajtim
rigoroz me ligjet dhe Kushtetutén e Shqipérisé;

e) Nuk ka ndodhur asnjé ngjarje q¢ mund té keté
njé efekt material negativ né gjendjen financiare té
Marrésit;

f) Sipas ligjeve té Republikés sé Shqipérisé né fuqi
né datén e saj, pretendimet e ISFD-sé kundrejt
Marrésit sipas késaj Marréveshjeje renditen t€ paktén
pari passn me pretendimet e t€ gjitha kreditoréve té
tjeré t€ pasiguruar pér ¢cdo genie né borxh t€ Marrésit.

Neni 13
Rastet e mospérmbushjes sé detyrimeve

13.1 Nése ka ndodhur njé nga ngjarjet e
specifikuara né kété seksion dhe nuk ndérpritet,
ISFD-ja, me njoftim drejtuar Marrésit, mund té
deklarojé qgé i gjithi ose njé pjesé e Huas ose Grantit
té jeté 1 shlyeshém dhe né njé rast té tillé ky béhet
menjéheré i pagueshém (pavarésisht parashikimeve
né kété Marréveshje) pa njoftim té métejshém:

i) mospérmbushja e detyrimeve nga Marrési
kundrejt ISFD-sé, apo njé filiali t&¢ ISFD-sé sipas njé
marréveshjeje t€ ndryshme nga kjo Marréveshje;

ii) ka ndodhur njé mospérmbushje nga Marrési né
pagesén e njé shume té kérkueshme kétu, ose
ndryshe, pér ISFD-né, njé prej filialeve t€ saj, dhe kjo
mospérmbushje ka vazhduar pér njé periudhé prej 15
(pesémbédhjeté) ditésh.

i) njé mospérmbushje, e ndryshme nga ajo e
specifikuar né paragrafin (1) ka ndodhur né
pérmbushjen e njé detyrimi t€ Marrésit dhe ¢do
mospérmbushje e tillé ka vazhduar pér njé periudhé
prej 30 (tridhjeté) ditésh.

iv) njé pérfagésim apo garanci i konfirmuar apo i

béré nga Marrési né lidhje me nénshkrimin dhe
dorézimin e késaj Marréveshjeje, ¢do dokument i
dhéné sipas késaj marréveshjeje ose né lidhje me njé
kérkesé pér livrim sipas késaj marréveshje, éshté
gjetur e pasakté né aspektin material dhe vazhdon té
jeté e pasakté pér njé periudhé prej 30 (tridhjeté)
ditésh pas njoftimit té¢ dhéné pér kété Marrésit nga
ISFD-ja.

iv) njé dispozité e késaj Marréveshjeje éshté béré e
pavlefshme ose e packzekutueshme;

13.2 Nése ka ndodhur njé Rast i Mospérmbushjes
s¢ Detyrimeve ose njé ngjarje e cila, me kalimin e
kohés ose pas njoftimit dhe me kalimin e kohés do té
béhej njé Rast i Mospérmbushjes sé¢ Detyrimeve,
Marrési i dérgon menjéheré njoftim ISFD-sé pér kété
me faks, duke pércaktuar natyrén e kétij Rasti té
Mospérmbushjes sé Detyrimeve ose njé rasti tjetér
dhe hapat qé Marrési po ndérmerr pér ta korrigjuar.

13.3 Asnjé ményré veprimi dhe asnjé vonesé né
ushtrimin ose mosushtrimin e njé té drejte, tagri apo
mjeti qé i takon ISFD-sé né rastin e njé genieje né
mospérmbushje sipas késaj Marréveshjeje ose njé
marréveshjeje tjetér nuk e cenon kété té drejté, tagér
apo mjet dhe nuk interpretohet sikur higet doré prej
saj apo sikur kjo tolerohet; asnjé veprim i ISFD-sé né
lidhje me kété qenie né mospérmbushje apo tolerim
té saj nuk cenon apo démton ndonjé té drejté, tagér
apo mjet té ISFD-sé né lidhje me njé rast tjetér té
mospérmbushjes sé detyrimeve.

Neni 14
Ligji i zbatuar, zgjidhja e mosmarréveshjeve

14.1 Ligji i zbatuar: Kjo Marréveshje rregullohet
dhe interpretohet né pajtim me parimet e Shariahut
Islamik sipas deklarimit t¢ Akademisé Islamike Figh
té¢ Organizatés sé Bashképunimit Islamik dhe té
parashikuar né Standardet e Shari’a té publikuara nga

Organizata e Kontabilitetit dhe Auditimit pér
Institucionet Financiare Islamike (AAOIFI). Né
rastin e njé mospérputhjeje ndérmjet ligjeve té
Shqipérisé dhe Parimeve t€ Shariahut Islamik
mbizotérojné Parimet e Shariahut Islamik.

14.2 Zgjidhja e mosmarréveshjeve:

a) Cdo mosmarréveshje ndérmjet Paléve dhe ¢do
pretendim nga njé Palé e tillé ndaj Palés tjetér sipas
késaj Marréveshjeje, e cila nuk zgjidhet me
marréveshje ndérmjet paléve brenda 30 (tridhjeté)
ditéve nga data e njoftimit nga njé Palé drejtuar Palés
tjetér, vendoset pérfundimisht nga njé panel
arbitrazhi né pajtim me rregullat dhe procedurat e
Qendrés Ndérkombétare Islame pér Pajtim dhe
Arbitrazh né Dubai, Emiratet e Bashkuara Arabe.

b) Nése brenda 30 (tridhjeté) ditéve pasi kopjet e
vendimit t'u jené dhéné Paléve, vendimi nuk
zbatohet, ¢do Palé mund t€ kérkojé urdhér
ekzekutimi ose té fillojé njé proceduré pér té



ekzekutuar vendimin né ¢do gjykaté me juridiksion
kompetent ndaj palés tjetér, mund té zbatojé kété
vendim me ekzekutim té detyruar ose mund té ndjeké
njé mijet tjetér kundrejt Palés tjetér pér zbatimin e
vendimit ose dispozitave té késaj Marréveshjeje.

¢) Dorézimi i ¢do njoftimi apo padie né lidhje me
njé proceduré sipas seksionit 14.2(a) ose né lidhje me
njé proceduré pér ekzekutimin e njé vendimi té dhéné
né pajtim me seksionin 14.2(a) mund t€ béhet né
ményrén e parashikuar né seksionin 15.4. Palét mund
té heqin doré nga njé ose té gjitha kérkesat pér
dorézimin e njoftimit apo padisé.

d) Marrési pérgjithésisht jep pélgimin né lidhje me
¢do padi ose procedim qé rrjedh nga ose né lidhje me
kété Marréveshje pér dhénien e mbrojtjes ose
léshimin e njé urdhri né lidhje me njé veprim ose
procedim té tillé duke pérfshiré, pa kufizim, nxjertjen,
zbatimin ose ekzekutimin e detyruar ndaj ¢do prone
(pavarésisht nga pérdorimi ose pérdorimi i destinuar i
saj) t€ ¢do urdhri apo vendimi arbitrazhi ose gjyqésor
q¢ mund t€ nxirret ose jepet pér kété padi ose
procedim.

e) Né masén qé Marrési mund té pretendojé né njé
juridiksion pér vete ose sendet pasurore té tij imunitet
nga padia, ekzekutimi, sekuestrimi (paraprak apo si
ekzekutim, para njé vendimi arbitrazhi apo gjyqésor
ose ndryshe) apo nga njé gjykim tjetér ose né masén
qé né njé juridiksion té tillé mund ti vishet atij veté
ose sendeve pasurore té tij ky imunitet (i pretenduar
apo jo), Marrési bie dakord né ményré té
pakthyeshme pér t€ mos e pretenduar dhe né kété
ményré heq doré nga ky imunitet.

f) Pavarésisht dispozitave té mésipérme té kétij
scksioni 14.2, ISFD-ja mund té nisé proces gjyqésor
né njé gjykaté né Shqipéri ose né njé juridiksion tjetér
né diskrecionin e ploté t&€ ISFD-sé, nése Marrési nuk i
paguan ISFD-sé njé shumé sipas késaj Marréveshjeje.
Kjo dispozité éshté vetém pér pérfitimin e ISFD-sé.

Neni 15
Dispozita té ndryshme

15.1 Pérfagésues t€ Autorizuar: Ministri i
Financave i Marrésit dhe ai person apo persona qé ai
cakton me shkrim konsiderohen si pérfagésues té
autorizuar t€ Marrésit pér géllimet e seksionit 10.03 t&
Kushteve té Pérgjithshme. Marrési 1 jep ISFD-sé
prova dokumentare pér autoritetin e personit ose
personave qé né emér t€ Marrésit e nénshkruajné kété
Marréveshje ose ndérmarrin njé veprim tjetér apo
nénshkruajné njé dokument tjetér té€ kérkuar apo
lejuar té¢ ndérmerret sipas késaj Marréveshjeje nga
Marrési dhe ekzemplarét e vértetuar té firmave té
kétij personi apo personave.

15.2 Heqja doré: Mosushtrimi ose mostheksimi
nga ISFD-ja 1 t€ drejtave t€ saj sipas késaj
Marréveshjeje ose vonesa pér kéto apo mosushtrimi

apo mostheksimi i njé mjeti € ajo mund té keté ndaj
Marrésit ose njé vonesé pér kété nuk e cenon kété té
drejté ose mjet dhe nuk interpretohet si heqje doré
nga kjo e drejté ose mjet.

15.3 Data e Marréveshjes: Pér té gjitha géllimet e
késaj Marréveshjeje, data e saj éshté ajo g€ shfaget né
preambulén e saj.

15.4 Njoftime dhe kérkesa: Cdo njoftim apo
kérkesé qé duhet ti paragitet apo béhet sipas késaj
Marréveshjeje njé pale béhet me shkrim dhe mund té
jepet me letér té autorizuar SWIFT ose me telefaks.
Njé njoftim ose kérkesé e tillé konsiderohet té jeté
paraqitur ose béré rregullisht nése dorézohet dorazi,
me posté ose telefaks né adresén qé kérkohet ose
lejohet té jepet apo paraqitet Palés né adresén e saj té
specifikuar né seksionin 15.05 ose né njé adresé tjetér
q€ 1 adresuari ka pércaktuar népérmjet njé njoftimi
drejtuar Palés qé bén kété njoftim ose kérkesé.

15.5 Té adresuarit: Adresat e méposhtme
specifikohen pér géllimet e seksionit 15.4:

Pér Késhillin e Ministrave t€ Republikés sé Shqipérisé:
Ministria e Financave

Bulevardi “Déshmorét e Kombit”, nr. 1

Tirané/ Shqipéri

Tel: +355 4 228 405

Faks:  +355 4 228 494

Pér Partnerin e Mikrofinancés:

Shoggéria e Paré Shqiptare Financiare pér Zhvillim
Str. “Dervish Hima”, nr. 4

Tirané/ Shqipéri

Tel: +355 4 2232937

Faks:  +355 4 2232937

Pér Bankén Islamike pér Zhvillim:
P.O. Box 5925

Jeddah — 21432

Kingdom of Saudi Arabia

Faks:  +966 2 6366871
Tel: +966 2 6361400
Swift:  ISLDSAJEXXX

(FUNDI I NENEVE)

skoxokokkokok ok Hok

FAQJA E NENSHKRIMIT

Né déshmi té késaj, Palét, duke vepruar népérmjet
pérfaqésuesve té tyre té autorizuar kané nénshkruar
kété Marréveshje, né gjuhén angleze, né lidhje me
Projektin e Mikrofinancés né Shqipéri pér njé Hua té
ISFD-sé né njé shumé qé nuk kalon 1,000,000 USD
/- (njé milion dollaré ametikan€) dhe njé Hua té
IDB-s¢ gé nuk kalon ID 2,670,000/~ (dy milioné e
gjashtéqind e shtatédhjeté mijé dinaré islamiké) dhe
Grantin e Asistencés Teknike né njé shumé qé nuk
kalon ID 200,000/~ (dygind mijé dinaré islamiké) né
datén dhe vitin e shkruar mé sipér.

Pér dhe né emér té

Késhillit t¢ Ministrave t€ Republikés sé Shqipérisé



Emri:
Titulli:

Pér dhe né emér té

Bankés Islamike pér Zhvillim

(né cilésiné e saj dhe si administratore e
Fondit Islamik té Solidaritetit pér Zhvillim)

Emri:
Titulli:

ANEKSI I
PERSHKRIMI I PROJEKTIT

Informacion paraprak mbi Projektin:

1. Qéllimi i kétij projekti éshté ulja e varférisé dhe
papunésis€ népérmjet nxitjes dhe inkurajimit té
ndérmijetésve t€ géndrueshém financiaré, duke pérfshiré
rrjetet e Shoqatave Private té kursimeve dhe kredisé
(SCA-té) pér dhénien e mikrokredive né zonat urbane
dhe rurale. Né ményré qé té arrihet ky qéllim, projekti
ka objektivat e méposhtém:

I. Mundésimi 1 burimeve t€ realizueshme &
pérfshirése té mikrofinancés, duke financuar segmente
t€ varfra t€ popullatés (vecanérisht grat€) qé punojné né
sektorin bujqésor né zonat kryesisht rurale, malore dhe
urbane té varfra t€ Shqipérisé.

II. Plotésimi i strategjisé s€ qeverisé pér zbutjen e
varférisé, duke synuar rrethet/pjesét e varfra t€ largéta
& té margjinalizuara dhe mbéshtetja e institucioneve &

malore né mbéshtetje té fermeréve t€ vegjél, té té
varférve ekonomikisht aktivé né t€ gjithé sektorin
gjenerues t€ t€ ardhurave dhe sipérmarrésve té vegjél,
vecanérisht graté si né zonat urbane ashtu edhe rurale.

Komponentét e Projektit:

a) Skema e Mikrofinancés: Brenda kétij kompo-
nenti, do t€ krijohet njé fond qarkullues pér t1 dhéné
hua agjencisé partnere, Shoqérisé sé Paré Shqiptare
Financiare pér Zhvillimin (FAFDC) pér dhénien e
huave té métejshme pérfituesve té caktuar.

b) Ndértimi i Kapaciteteve dhe Vlerésimi (Granti i
Asistencés Teknike): Brenda kétij komponenti, asistenca
do tju jepet MIP-ve pjesémarrése pér té forcuar
kapacitetin e tyre pér t&é trajtuar projektet e
mikrofinancés né njé ményré qé pérputhet me Sharia-
hun.

©) Sondazhi dhe Vlerésimi Bazé (Granti i Asistencés
Teknike): Granti do t€ mbulojé gjithashtu koston e
ndérmartjes s€¢ njé studimi bazé pér t€ vlerésuar
gjendjen social-ekonomike t€ grupeve t€ caktuara, dhe
bazuar né kété studim, do té€ zhvillohen treguesit
pérkatés.

d) Vlerésimi i Mikrofinancés (Granti i Asistencés
Teknike): Granti do t€ pérdoret, gjithashtu, pér té
zhvilluar vlerésimin social dhe financiar (kredisé) té
MEP-sé pjesémarrése nga agjencité e njohura té
vlerésimit t€ mikrofinancés.

e) Auditi: Auditi i pavarur do t€ shqyrtojé fondin
qarkullues, pasqyrén e shpenzimeve dhe gjendjen e
pérgjithshme té portofolit t& projektit.

fondeve lokale té¢ mikrofinancés dhe shoqérisht té fofofototooRkoRkok
géndrueshme.
Zona e Projektit: Projekti do té zbatohet né 14
rrethe t€ zgjedhur t€ Shqipérisé, vecanérisht né rajonet
ANEKSI II(A)

GRAFIK PARAPRAK I SHLYERJES SE PRINCIPALIT

Pér huan IDB
Numri Daté Shuma (ID)
1 31/12/2016 190.476,19
2 30/06/2017 190.476,19
3 31/12/2017 190.476,19
4 30/06/2018 190.476,19
5 31/12/2018 190.476,19
6 30/06/2019 190.476,19
7 31/12/2019 190.476,19
8 30/06/2020 190.476,19
9 31/12/2020 190.476,19
10 30/06/2021 190.476,19
11 31/12/2021 190.476,19

Pér huan ISFD
Numri Daté Shuma (USD)
1 31/12/2016 71.428 57
2 30/06/2017 71.428,57
3 31/12/2017 71.428 57
4 30/06/2018 71.428 57
5 31/12/2018 71.428 57
6 30/06/2019 71.428 57
7 31/12/2019 71.428 57
8 30/06/2020 71.428 57
9 31/12/2020 71.428 57
10 30/06/2021 71.428 57
11 31/12/2021 71.428 57




12 30/06/2022 190.476,19 12 30/06/2022 | 71.428,57
13 31/12/2022 190.476,19 13 31/12/2022 | 71.428,57
14 30/06/2023 190.476,19 14 30/06/2023 | 71.428,57
Totali: 2.666.667,67 Totali: 1,000,000.00
soforoksfotokokokok
ANEKSI I1(B)
GRAFIK PARAPRAK I SHLYERJES SE TARIFES SE SHERBIMIT
Pér huan IDB Pér huan ISFD
Numri Daté Shuma (ID) Numri Daté Shuma (USD)
1 31/12/2013 5.241,60 1 31/12/2013 | 1.965,60
2 30/6/2014 8.736,00 2 30/6/2014 3.276,00
3 31/12/2014 8.736,00 3 31/12/2014 | 3.276,00
4 30/6/2015 8.736,00 4 30/6/2015 3.276,00
5 31/12/2015 8.736,00 5 31/12/2015 | 3.276,00
6 30/6/2016 8.736,00 6 30/6/2016 3.276,00
7 31/12/2016 8.736,00 7 31/12/2016 3.276,00
8 30/06/2017 7.338,24 8 30/06/2017 2.751,84
9 31/12/2017 7.338,24 9 31/12/2017 2.751,84
10 30/06/2018 7.338,24 10 30/06/2018 2.751,84
11 31/12/2018 7.338,24 11 31/12/2018 | 2.751,84
12 30/06/2019 7.338,24 12 30/06/2019 2.751,84
13 31/12/2019 7.338,24 13 31/12/2019 | 2.751,84
14 30/06/2020 7.338,24 14 30/06/2020 2.751,84
15 31/12/2020 7.338,24 15 31/12/2020 | 2.751,84
16 30/06/2021 7.338,24 16 30/06/2021 | 2.751,84
17 31/12/2021 7.338,24 17 31/12/2021 | 2.751,84
Totali: 131.040,00 Totali: 49.140,00
sofokoksfotokoksokok
ANEKSTI 111
TERHEQJA E SHUMAVE TE HUAS DHE GRANTIT
Milioni USD
Komponentét Kostoja e IDB % ISFD % Granti i %o MFP %o
pérgjithsh asistencés
me teknike
Skema e mikrofinancés 5,41 3,71 68.58%; 1,00 18.48%; | 0,00 0.00%; 0,70 12.94%;
Ndértim kapacitetesh /
trajnim, Vlerésim i 0. 0. 0. 0.
Mikrofinancs, Sondazhe | 30 0,00 0.00%; 0,00 0.00%; | 0,30 100.00%; | 0,00 0.00%;
té Bazés & Vlerésimit
Auditi financiar 0,05 0,05 100.00%; | 0,00 0.00%; | 0,00 0.00%; 0,00 0.00%;
]I;(;iw‘a ¢ pérgjithshme 5,76 3,76 65.28%; 1,00 17.36%; | 0,30 5.21%; 0,70 12.15%;
Fond rezervé(5%) 0,24 0,24 100.00%; | 0,00 0.00%; | 0,00 0.00%; 0,00 0.00%;
Kostoja ¢ pérgjithshme e =1 ¢ 4,00 66.67%; 1,00 16.67%; | 0,30 5.00%; 0,70 11.67%;
projektit
Skookoskoskoskoskeokskokokok
ANEKSI IV

TERMAT DHE KUSHTET E NENHUAZIMIT




1. Tarifat e nénhuazimit nuk kalojné Tarifén e Shérbimit té caktuar nga ISFD-ja.
2. Nénhuazimi do t€ béhet né¢ USD.

skfokorokokokskokorok

ANEKSI V
TERMAT DHE KUSHTET E MIKROFINANCIMIT

1. Graté duhet té pérbéjné té paktén 50% té Pérfituesve Fundoré.
2. 40% e portofolit té mikrofinancés éshté né sektorin bujqésor dhe blegtoral.
3. Skema e mikrofinancés zbatohet né zonat e identifikuara dhe té réna dakord nga ISFD-ja.

ANEKSI VI
OPINIONI LIGJOR I AUTORITETIT LIGJOR TE MARRESIT
(T€ vendoset né kokén e letrés)

Banka Islamike pér Zhvillim
P.O. Box: 5925, Jeddah 21432
Kingdom of Saudi Arabia

Té nderuar zotérinj,

Né cilésiné time si Ministér i Drejtésisé i Republikés sé Shqipérisé, né bazé té kompetencave té
dhéna sipas ligjeve té Republikés sé Shqipérisé dhe duke gené né zotérim té kompetencés sé ploté
pér té dhéné Opinione Ligjore pér té gjitha ¢éshtjet qé kané t€ béjné me Republikén e Shqipérisé,
vértetoj g€ ky dokument pérbén Opinionin Ligjor té dhéné né lidhje me Marréveshjen e Huas dhe
Asistencés Teknike (Granti) t€ datés /__/__H(_/__/_G) t lidhur ndérmjet Késhillit
té Ministrave t€ Republikés sé Shqipérisé dhe Bankés Islamike pér Zhvillim (né cilésiné e saj dhe si
administratore e Fondit Islamik té Solidaritetit pér Zhvillim) (“Banka”) dhe (“Marréveshja”) pér
financimin e njé projekti té mikrofinancés sipas pérshkrimit né Aneksin-I té¢ Marréveshjes
(“Projekti”), pér njé Hua t€ ISFD-sé né njé shumé qé nuk kalon 1,000,000 USD /- (njé milion
dollaré amerikané) dhe njé Hua té IDB-sé qé nuk kalon ID2,670,000/- (dy milioné e gjashtéqind e
shtatédhjeté mijé dinaré islamiké) dhe Grant té Asistencés Teknike né njé shumé qé nuk kalon ID
200,000/- (dyqind mijé dollaré islamiké)

Pér qéllimin e kétij Opinioni Ligjor, uné kam shqyrtuar,

1) njé kopje té nénshkruar té€ Marréveshjes;

ii) autorizimin pér té lidhur dhe nénshkruar Marréveshjen;

iii) t€ gjitha ligjet, rregullat, rregulloret, urdhrat, dekretet dhe té tjera té Republikés sé Shqipérisé;
dhe

iv) ato dokumente dhe instrumente té tjera g€ uné i kam ¢muar té arsyeshme.

Pér pasojé, Uné jam i mendimit qé kjo Marréveshje e nénshkruar né emér té¢ Késhillit té

Ministrave té Republikés sé Shqipérisé me *#tkwlx  /  / HC _/__/ G).
a) €shté autorizuar, nénshkruar, dhéné dhe ratifikuar rregullisht me ané t€ ¢do veprimi korporativ dhe
qgeveritar;

b) nuk kérkon ndonjé autorizim, pélgim, licencé, pérjashtim apo hegje doré tjetér;

¢) nuk shkel ndonjé dispozité té¢ Kushtetutés, ndonjé ligj, rregull, rregullore, urdhér apo dekret té
Republikés sé Shqipérisé;

dhe késhtu pérbén detyrime detyruese pér Republikén e Shqipérisé né pajtim me termat dhe kushtet e
parashikuara né kété Marréveshje.

Né masén qé Republika e Shqipérisé mund té pretendojé né njé juridiksion pér vete ose sendet
pasurore t€ saj imunitet nga padia, ekzekutimi, sekuestrimi (paraprak apo si ekzekutim, para njé vendimi



arbitrazhi apo gjyqésor ose ndryshe) apo nga njé gjykim tjetér ose né masén qé né njé juridiksion té tillé
mund t1 vishet asaj veté ose sendeve pasurore t€ saj ky imunitet (i pretenduar apo jo), Republika e
Shqipérisé bie dakord né ményré té pakthyeshme pér t€ mos e pretenduar dhe né kété ményré heq doré
nga ky imunitet.

Né ¢do rast Huamarrési nuk heq doré nga asnjé imunitet pér ekzekutimin né lidhje me:

a) “Ambientet e misionit” té tashme ose t€ ardhme sipas pérkufizimit t¢ Konventés s¢ Vjenés pér
Marrédhéniet Diplomatike té nénshkruar né vitin 1961, “ambientet konsullore” té tashme ose té ardhme
té pérkufizuara né Konventén e Vienés pér Marrédhéniet Konsullore té nénshkruar né 1963 ose ndryshe
t€ pérdorura nga njé diplomat ose mision diplomatik i Shqipérisé apo njé agjenci ose strukturé e saj;

b) njé pasuri e patundshme qé hyn né sferén e nenit 3, paragrafét 1-3 té ligjit shqiptar nr 8743,
daté 22.2.2001, “Mbi pasurité e patundshme shtetérore”;

¢) ¢do fond monetar dhe/ose shumé qé éshté béré tashmé e kérkueshme dhe e paguar né
momentin e ekzekutimit pér pérmbushjen e detyrimeve té Republikés sé Shqipérisé sipas traktateve,
konventave dhe/ose marréveshjeve ndérkombétare sé drejtés publike té nénshkruara prej saj.

Deklaruar sa mé sipér, uné nuk shpreh asnjé mendim né lidhje me ligjet e ndonjé juridiksioni
tietér pérveg atyre t€ Republikés sé Shqipérisé.

Hartuar né ¥kt me  /  / H (qé pérputhetme __ /_ / G).

Me respekt,
Nénshkrimi/emri/pozicioni

skfokorokokokskokorok



